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KIT 0/000.570.4044

ESP

Insertar silentblocks en los soportes de la
cúpula cómo en las imágenes.cúpula cómo en las imágenes.

ING

Insert silentblocks on the windshield
support like pictures.

FR

Insérez des silentblocs dans le support
comme sur les images.

LH RH
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comme sur les images.

IT

Inserire i silentblocks nel supporto come
mostra l’immagine.



ESP

Montar los soportes en la cúpula con la
tornillería A.
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A

ING

Assemble supports on the windshield with
screws A.

FR

Montez les supports sur la bulle avec les
vis A.
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IT
Montare il supporto sul parabrezza con la 
Viteria A.



ESP

Montar los soportes en la cúpula con la
tornillería A.
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A

ING

Assemble supports on the windshield with
screws A.

FR

Montez les supports sur la bulle avec les
vis A.
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IT
Montare il supporto sul parabrezza con la 
Viteria A.



ESP

Tapar cabeza del tronillo con los tapones B.
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ING

Insert screw caps B.

FR

Couvrir la tête de la vis avec les bouchons B.

B
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Couvrir la tête de la vis avec les bouchons B.

IT
Chiudere la testa delle viti con i tappini in 
gomma B.



ESP

En la moto, quitar los tornillos del soporte c/km.
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ING

On the moto, remove dashboard support screws.

FR

Sur la moto, retirez les vis de support c/km
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IT

Sulla moto, rimuovere le viti dal supporto c/km.



ESP

Insertar casquillos entre el soporte c/km y soporte
cúpula. Atornillar el conjunto completo.
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cúpula. Atornillar el conjunto completo.

ING

Insert bushes between dashboard support and
windshield support. Screw together

FR

Insérez des bagues entre le support c/km et le
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Insérez des bagues entre le support c/km et le
support de la bulle. Visser l'ensemble complet.

IT

Inserire le boccole tra il supporto c/km e il supporto
parabrezza. Avvitare e serrare il set completo.


